
 

 

 VBS IS JUNE 3-6: CLASSES FOR ALL AGES 
 GOSPEL MEETING AT GOODSPRINGS MAY 20-22  
 GOSPEL MEETING AT CARBON HILL JUNE 10-14 
 VBS AT BLACKWATER JUNE 10-14 
 

 

MAY 

4—Connor Roden 

5—Robin Busby 

7—Lucille Finn 

10—Betty Honeycutt 

25—Robert Brown & Liam Robbins 

27—Gail Windham 

28—Lynn Honeycutt 
 

MAY 

9—Tammy & John Whitfield 

12—J.D. & Bobbie Dailey 

21—Chris & Shanna Robbins 

April Lazenby, Sue Hinds, Joshua Jackson, 

Elmer Williams, Debra Webb, Patsy Tucker, Deb-

bie Odom, Robert Turner, Ricky McDonald, Da-

vid Brown, Kim Elliott, J.D. Dailey, Donna Larat-

ta, Kathy Windham, John Pruitt, Madison Banks, 

Martha Ann, Margie Thomasson, Micah Earnest, 

Vonciel Phillips, Wanda Self, Bruce Windham, 

Raymond Johnson, Joyce Jacobs, Gene McDon-

ald, Mike Miles, Marvin White, Jimmy Harrison, 

Angie Jones, Victor Crosby, Brianna Cordell, 

Bud Howell, Margaret Henson, Judith Homer, 

Mason Chambers, Danielle Dodd, Mike Myers, 

Weston Suddeth, Renea Lawson, Chuck Peltz, 

John Aldridge, Tommy Pope, Byron Leith, Jan 

Sims, Jean Griffith, Audrey Posey, Randy Mays, 

Lynn Honeycutt, Pete Griffin, Mary Barton, Bar-

bara Lackey 

 

 

 

 

May 20, 2018 

AM: RENEW YOUR MIND 

PM: SINGING SERVICE 

 

Fred & Romaine Elliott, Bettye Hen-

derson, Allie Roden, Jayce Jacobs 

 

 

 

 

 

westwalkerchurchofchrist.org 

Times of service: 

Sunday: 
Bible Class:  
9:30 AM 
Worship:  
10:20 AM & 5 PM 
Wednesday Bible Study: 
7 PM 

 
Elders: 
Carl Myers 
221-0637 
Neil Myers 
924-9289 
Bruce Windham 
221-2348 
 
Deacons: 
Danny Busby 
387-0213 
David Preston 
300-1927 
Kevin Richardson 
295-8864 
Chris Robbins 
388-1354 
Vince Roden 
471-3747 
 
Preacher: 
Ben Wright 
522-8004 
 
 
 

 

SEEING JESUS 

Bart Warren 

It has often been noted that the resurrection of Jesus had a life -altering 

effect upon the apostles and other disciples. Jesus had predicted that His 

arrest and subsequent death would cause the disciples to desert Him 

(Matt. 26:31) and they would be overcome with sorrow (John 16:20). 

They do indeed scatter—they “left Him and fled” (Matt. 26:56). They 

were hiding behind locked doors because they were afraid of the Jewish 

leadership that had seen to the death of Jesus (John 20:19).  

 But then something changed. Those who had scattered and once sought 

safety behind closed doors suddenly became undefeatable. They became 

world beaters. They were ready to tell anyone and everyone about this 

Jesus who had conquered death and cleared a path to the presence of 

the Father. The cowards became champions! They now realized that eve-

rything Jesus had ever said was true. They now understood that His res-

urrection from the dead meant that they didn’t have to be afraid of any-

thing because He had defeated all the things that might make us afraid 

(death, isolation, etc.).  

 Seeing Jesus changed everything!  

 Such should be true of us as well. We won’t get to experience the same 

things the apostles did—no broiled fish dinners (Luke 24:42-43)—but we 

can still see Jesus. The Bible (not just the Gospels, but the complete can-

on of Scripture) reveals the Son of God to us.  

 As Jesus said to Thomas: “Have you believed because you have seen 

me? Blessed are those who have not seen and yet have believed” (John 

20:29; cf. 1 Peter 1:8).  

 May we all see Jesus and be forever changed!  



 

 

  
DIFFERENT VERSIONS 

David Dixon 

The Bible has been translated into dozens of languages around the world. When translating a text, the transla-

tors try to stay as true to the source material as possible, but in many languages there are idioms and figures 

of speech that are difficult to carry over. For instance, in French there is an idiom, “Avaler des couleuvres.” 

Literally translated, it would mean “To swallow grass snakes,” which would not mean anything to us in English. 

The meaning of the saying is to be so insulted that you are not able to reply. If a translator was trying to trans-

late a French book containing that phrase into English, he might not use the literal translation, but he would 

probably choose a phrase that conveys the same meaning. There are sayings and phrases in both Hebrew and 

Greek which might not make much sense to us if translated literally into English, so in some cases Biblical 

translators have to choose sayings that convey the meaning of the original idiom. In English, there are dozens 

of translations or versions of the Bible from which to choose. A translation of the Bible is not the same as a 

version of the Bible, but for the sake of this article we are going to consider them all versions.  

 I do my preaching from the old King James Version. It is the version with which I grew up, and I have done al-

most all of my memorization from it. My father preached from the KJV while I was growing up, and he contin-

ues to use it today. At one time, I began to consider using other more modern versions for preaching, but the 

more I used them the more I appreciated the flow and canter of the poetic style of the King James. I truly be-

lieve it is easier to memorize the King James than any of the modern versions.   

If I am not using the King James, I refer to the English Standard Version. It is possibly more literal in its transla-

tion than the King James, but it employs more modern forms making especially the Old Testament easier to 

read in my opinion. There are a few passages which contain a Calvinistic slant, but if you know where they are 

you will not be deceived by them. If I need to see how a passage is expressed in other words I will use the New 

King James, but I do not rely on it because I do not find it to be different enough from the KJV and because it 

has its own weaknesses (I personally believe the use of “sexual immorality” instead of “fornication” in any ver-

sion is a weakness). In rare occasions I will use the New American Standard Bible (NASB), but I find the format 

of this version to be clunky and confusing. I have a New International Version (NIV) in my library but would 

only use it as a last resort because it is closer to a paraphrase than a translation.  

 Having numerous versions of the Bible can be useful for comparing and contrasting the expressions of the 

ideas contained in scripture. Remember, the Bible was not written in English! None of the versions available to 

us are perfect, not even the KJV, so it helps to be able to consider variations of the same idea in order to get 

the most complete understanding of the intent the Holy Spirit placed into a passage. The Bible is from the 

mind of God, therefore the message contained in the words is perfect. It is self-harmonizing and never contra-

dicts itself. The process of translation is not a perfect process however.  When considering a version of the Bi-

ble to use for preaching or for personal Bible study, it is probably best to have several versions at your disposal 

for reference. Remember, there may be many versions of the Bible, but there is only one truth on every Bibli-

cal topic.  (David is the new minister for the 6th Ave. congregation. We are excited to have him in the area—

BW) 

 

 

RENEW YOUR MIND 

(Romans 12:2) 

I.   We must ___________ on good things. 

 A.   Those things that are ________ - God’s word is the main ____________ for our minds. 

 B.   Those things that are ________ - actions that are ___________ or ___________. 

 C.   Those things that are ________ - things that are ___________ to God’s will. 

 D.   Those things that are ________ - having no _________. 

 E.    Those things that are ________ - _____________ or __________. 

 F.    Those things that are of _________ __________ - things spoken in a ________ spirit. 

 G.   Those things thar are of ___________ and __________ - moral ___________ and   

        what is ___________ to God. 

 

II. We must __________ good things. 

  A.   Our minds must be fed good _____________ thoughts. 

 B.   The first attribute is ____________, without which we can never be a child of God. 

 C.   __________ is the idea of striving for ___________ _____________. 

 D.   _____________ is described as ___________ _____________. 

 E.   ______________ is ________-___________. 

 F.   ______________ is putting up with the ___________ of the world to live for God. 

 G.   _____________ is striving to be _____________. 

 H.   ____________ ____________ is simply __________ for our ____________. 

 I.    ____________ is a ________ for all men. 

 

III. We must get rid of bad things and ____________ with good things. 

 A.   What we want is to show others ____________ in us. 

 B.   We must put off the ______ ______ of sin to do that. 

 C.   We are to live lives that are in the _____________ of Christ. 

 D.   The Christian life is lived on a _________ _________ than that of those around us. 

 E.   Our lives are to stand out in ___________ with those in the world. 

 F.   Inspiration started out the verse by telling us not to be ____________ to this world. 


